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A/P l/5/79 PROTOCOlE SUR LA lIBRE PIRCULATION .DES PERSONN ES,
lE DROIT DE RESIDENCE ET D'ETABLISSEMENT

LES HAUTES PARTIES CONTRACTANTES

VU Ie paragraphe 2 (d ) de I'Articl e 2 du Traite de
la Cornrnunauta Economique des Etats de I'Afr iqu e
de I'Ouest qui 'dllmande aux Etats Membres de
reahser par etapes I'abolition des obstacles a la
libre circulation des personnes, des services e\ des
capitaux,

VU Ie paragraphe 1 de I'Article 27 du Traite de
la Cornrnunaute Econ omique des Etats de I'Afrique
de I'Ouest qui confers Ie statut de cito yens de la
Cornrnuna ute aux citoye ns des Etats Membres et
demands aux Etats Membres d'abolir tous les ebs
tactes a la 'ibre circulation et a la residence-a l'inte
rieur de la Cornmunaute.

VU Ie paragraphe 2 de I'Article 27 d.u Traue de
la Ccmmuruute Econorruqu a des Etats de I'Afrique
de l'Ouest qui deman de en outre aux Etats Membres
de dispense, les cito yens de la Communaura, des
torrnali tes de visa et carte de sejour et de leur per
met tre d 'occuper un emp loi et d' entreprendra des
activites corrmerciales et industrielles sur leurs ter
rito ires .

CONVAIN CUES de la necessite d'enoncsr da ns
Ie present prcrocole les di f teren tes etapes devan t
about ir a la lberte totale de circ ulation prev-re au
paragraphe 2 (d) de I'Article 2 et a I'Article 27 du
Traire de la Communaute Economiqu e des Etats
de l'Afnque de l'Ou est.

CONVIENNENl DES DISPOSITIO NS SU IVA NTES

Premiere par t ie

DEFIN ITI ON S

Article premi e; :

Dans Ie prese -t Prorocol a, on eme nd par :

"Traita". Ie Traite de la Communaute Econo 
mique des Etlts de I'Afr iq ue de l'Ouest :

"Conseil des Minist res", Ie Cons eil des M i
nistres cree ;m I'Arti cie 6 du Traite .

" Sec ra ra tro Exocutif", Ie Secretaire Executif
de la Cornmu iaute Economique des Etats de
I'Afrique j e I'Ouest;

I

·Cumr.nission'·. la Co rnrntssion du Commerce.
des Dou anes.. ~e !'I mmigration, des Questions
Monetaires et ces Paiern ents cree pat I'Article 9
du Traite :

"Communau t l " , la Comrnunau ta Econ omique
des Etats de I'Afrique de I'Ouest;

" Et at M em bre' ou "EtatsMemb<'es", un Etat
Membre ou les Etats Membres de la _.Commu
naute Ec-onomicue des Etats de I'Afrique de
I'Ouest :

" C i t oy en de la Communaute" signifie un
citoyen de tout Eta! M embre;

"Document de voyage en cours de validite" , un
passeport ou to ut autre document de voyage
en cours de validite, etabttssent l'i den ti te de son
titulaire, avec sa photographie. delivre par ou
au nom de I'Etat Me mbre do nt il est citoyen et
sur lequel les cachets de controls des services
d'immigratio n et d'emiqration peuvent etre ap
poses. ESlllgalement considers comme document
de voyag e en cou rs de va1idi te, un laissez-passer
delivre par la Communaute a ses fonctionnaires
et lltablissant t'ident ite du porteur.

Deuxiarne partie

PRIN CIPE S GENERAUX DE LA CIRCU LATIO N DES
PERSONNES ET DU DRO IT DE RESID ENCE ET
D'ETABUSSEM ENT

Artjc!e 2 :

1 Les citovens de la Cornrn unaute ont Ie droit
d entrer, de· r8al;~er et de s'e tablir sur Ie le rritoire
des Etats Membres.

2. Le droit d'entree. de residence et d 'etablissernent
rnentionne au paragraphe 1 ci- dessus, sera etabf
progressivemen t, a'i cours ,d'une periode maximum
de quinze (15 ) ans, a compter de l'entree en vigueur
defin itive du present Protocole. par I'abolit ion de
tous obstacles a la libre circulation des personnes
et au droit de reside nce et d'etab lissernem .

3. La droit d' entree, de residence pt d 'erablissement
sera instaure en tro is etapes au cours de ia periods
Iransitoi re. a savoir :

premier e eta pe : dioit d' en tree ei auoli tion
de visa,

- deu xierne etape : droit de residence,
- tro isierne etap e : droit d 'etab lissernent .

4 . Cino ans au maximum apre s I'entree en vrqueur
definitive du present Protocole, la Cornrn ission. se
fondant sur l'expenenca acquise au cou rs de I'exe
cu tion de la prem iere etape. tera des propositions
1 U Conseil des Ministres pour une liberali sanon
plus poussee durant les etapes du droit de residen ce
et d 'etablissernent des personnes a l' int erieur de la
Communaut9. Ces etapes feront l'objet d' autres do 
cuments annexes au present Protocole.

Troistern.e part ie

MISE· A EXECUTION DE LA PREMIERE ETAPE
ABOLITION DE;S VISAS ET PERM IS D' ENTREE

Article 3 :

1. Tout cit oyen de la Co m mun aute, desirant entrer
sur Ie territoire de run quel conque des Etats Membres.
sera tenu de po sseder UI1 document de voyage e t
des cert if icats internationa ux de vaccination en caurs
de validite. 3
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2. Tout cuoven de la Comrnunaut e, desirant sejour 
ner dans un Etat M embre pour une duree maximum
de quatre ving l di x (90) jo ur s. pourra en trer sur Ie
terntoue de cet Etal M embre par un point d 'ent ree
of frcrel. sans avo ir ~ presenter un vis a. Cepend ant ,
SI ce citoyen S8 propose de prolonger son sejour
au-dela des qu atre ving l di x (90) [ours. il devra,
~ cene fin , obten ir une autc -isation delivree par les
autori tes cornpe ten tes.

Article 4 :

Nonobstant les d isposit ion s de l'Ar t icle 3 ci -dessus.
les Etats M emb res se reservent Ie droit de refu ser
lentree sur leurs terr itoues ~ tout citoven de la
Comrnu naute entrant dans la cateqorie des immigram s
inadmissibles aux termes de leurs loi s et reg lem em s
en vigueur.

Ouar tiem e partie

CIRCULATION DES V EHICULES DE TRANSPORT
D E PERSON N E

Arti cl e 5 :

Les rnesures sui van tes seront appl icab les aftn de
Iacrlit er la circulation des personnes trans oortees
dan s des vehi cu les part ic uliers ~ usag e commercia l :

1 , Vehicules p art i c u l ie rs

Les vehicu les particulie rs irnrnatricules sur Ie ter
mou e d 'un Etat Membra pourront entrer sur Ie
territ oir e d 'un autre Etat Membre et y demeurer
pend ant une periods de quatre vingt di x (90) jours.
sur presentatio n des docum ents su ivants.: rt~gulie·

rernent etablis par les auto rites co rnpetentes de l'Etat
M embre dor iq in e et en cours de validi te :

( i) perm is de condu ire ;
( il) cernf icat dimrnatriculation :
(iii) police dassurances reconn ue par les

Etats Membres ;
(iv ) carnet in tern ational de passage en doua 

nes. reconnu ~ l'interieur de la Com 
rnunaute .

2, V ehicules a usage com mercial

Les veh icul es ~ usage co mmercial irnmatricules
sur Ie terr ito ire d 'un Etat Membre et transportant
des passagers. pourront entrer sur Ie territoire d 'un
autre Etat M emhre, y demeur er penda nt une periode
de q uinze (15) jours, sur presentation aux autcrites
corn petentes de l' Etat Me mbre d'accueil , des docu 
ments sui vants en cours de va lidite :

(i ) perm is de cond ui re;
(ii) ce rti fi cat d 'immatr icul at ion :
( iii) police d 'assurances reconnue par les

Etats M embres ;
(i v ) earn er internationa l de passage en

douanes reconnu ~ l ' in terieur de la Com
rnunaute,

Toutetoi s. au co urs de la periode de qu inzr (15)
jour s. ces veh icu les ~ usage commercia l ne pr urront
etre utilises a une fin comm erciale sur Ie trrrito ire
de l'Et at M embre de sejour,

Cm q u iem e part ie

DISPOS ITIONS DIVERSES

Article 6

Cheque Etat M err.bre deposera aupres du Secre
tai re Execll tif le s speci men des documentsde voyage
definis ~ l 'Art icle premie r d u prese nt Pretoco le, en
vue de leur commu nicat ion aux autres Etati Membres.

Article 7 :

Tou t differend pouvant surgir ent re les Etats M em 
bres au sujet de l'interpreta tion ou de , appli cation
du present Protocole est reg ie ~ l 'amhble par un
accord d irect. A detaut. Ie differend est porte par
rune des Part ies, devant Ie tribunal de la tornrnunaute
dont la deci sion est sans appel .

Article B :

1. To ut Etal M emhre peut so urnet tre des proposi 
tions en vue de I'amendeme nt ou de a revision du
present Protocole.

2. To utes les propositions sont soumses au Secre
taire Execut if Qui les communique aux !tats Membres ,
trente (30 ) jours au plus ta rd apres leur reception.
Le Conseil des Ministres atudiera les ame ndements
ou les revis ions apres un preavis r un ( 1) mois
aux Etats Mernbres.

3. Tout amendement au present Prelocole ou toute
revision du presen t Pro to co le exige 'accord de tou s
les Etats Membres et ent rera en vi q ie ur au momen,t
de son acc eptation ,

Art ic le 9 :

Les Etats M embres s'engagent ~ echanqer des
renseignements sur des Questions sisceptibles d'en 
traver l'executic n d u present Proteole . Ces rensei 
gn ements devront Atre agalement communiques au
Secreta ire Executif af in de lui pern ellre de suggerer
les mesures ~ prendre conforrnem eu aux d isposit ion s
du Traite.

Article 10

Les disposi tions du present Proocole ne pc rteront
pas prejudice aux citoyens de la Cornrnunaute dej~

etablis dans un Etat Membre et Qui se conforment
aux lois de cet Etat M embre, noamment aux regl e
mentati on s sur I'lmmigration.

Art ic le 11

1. Si un Etat Membre deci de d sxpulser un cuoven
de la Cornmunaute. iI devra Ie iotifier ~ t' interesse
et en infor mer Ie Gouvern em en de l' Etat Membre
dont iI est ressortissant. ainsi Q13 Ie Secretaire Exe
cuti!.
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2, Les depenses encourues pour l'expulsion .dudit
citoyen seront supportees par l'Etat Membre qui
expulse.

3, En' cas d'e xpulslon, la securite du ci toyen consi
dere ainsi que celie de safamille doit etre garantie
et ses biens sauveqardes pour lui ' etre restitues, sans
prejudice de ses. engagements vis-a -vis des tiers,

4. En cas de rapatriement d'un citoyen de la Com
rnunaute du terriloire d'un Etat M embre, oet Etat
Membre Ie nolifie au Gouvernement de l'Etat V1embre
dont ledit citoyen est ressortissant et au Secretaire
Executif .

5. Les depenses encourues pour Ie rapatriement
d'un cit oyen de la Cornmunaute du territoire d'un
Etats M embre seront supportees par Ie ci toyen dont
;1 s'aqit et dans Ie cas d'i rnpossibit ite materielle oar
Ie pays dont il est ressorti ssanl.

Artic le 12 :

Les dispositions du present Protocole ne portent
pas atteihte a celles plus favorables conte nues dans
des acco rds deja conclus entre deux ou plusie rs
Etats Membres.

Sixiems partie

DEPOT DES INSTRUMENTS ,ET ENTREE
EN VIGUEUR

Article 13 .

1. Le Present Protocole entre ra en vigueur, a titre
provisoire, des sa signature par les Chefs d'Etat
et de Gouvernement, et d6finitivement, des sa rati
fic atio n par au moins sept (7) Etats signataires con
forrnement aux regles ' constitutionnelles de chaque
Etat signataire.

2. Le Present Protocole ainsi que tous les instruments
de ratification seront deposes aupres du Gouver
nement 'de l'Etat Membre depositaire du Traite qui
transmettra des copies certifiees conformes du present
Protocole a tous les Etats Membres, leur notif iera
les dates de depOt des instruments de ratification
et fera enregistrer Ie present Protocole aupres de
rOrganisation de r Unite Afr icaine, de l'Orqanisation
des Nations Unies et aupres de toutes autres Organi
sations designees pa: Ie Conseil des M inistres,

3. Le present Protocole est annexe au Traite dont
il fait partie integrante.

En foi de quoi, nous Chefs 'd'Etat et de Gouver
nement de la Comrnunaute Economique des Etats
de l'Afrique de l'Ouest. avon s siqne Ie present Pro
toeole.

Fait a Dakar, Ie 29 Ma; 1979 e~ un seul origi nal
en Francais et en Anqlais, les deux textes faisant
egalement Ioi .

Pour 10 Conf erence Le--Ralsident

L6opold S6dar SENGHOR

~
(M.,.~ .- ..-

..... ;':i:'ii 'H~~j' D: ~d~ ' K: ·ji,;,ARA·· ··· · ·.. ·· ···· ······· ·
Pr~siCJcnt de la R pubLfque de Gambie

· · .. ·;,:i::·H:·~~ii~.;, · K~~;i · AicUFFO
Le Chef de l 'E t at, ·~~dc n t du Con5ci l Hilitairc

Supreme de l a REPubliquc du Ghana
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Pra.ier Hinistrc
Pour la Chef d'£tat, Comnandant en ~,c r

de s Forces Armccs PO"lul a il'cs ct R( ,,·o lu tionn.Jirc s
President de 14 Rcpulliqu~ Popula i rc n~ Yo l utionn~ irc

de Guin6c

--===-/._ ..~ e:~.+. . . .. . . . . . . . . . . . .. . i •• • • • ••• •••••• ••• •••• • •• • •

S. £o H. Luiz /CABRAL
Pres i dent du Conseil d '£tat de l a Rcpublique

de Guinee-Dissau ~

.....--: -_.-
..\ t;::::':~ .

·· · ··· s : E : · i~ · G~~~;~i · Ei · ~~dj ·~~b;~~~ · ··· · · ·· · ··
Sangoulc LAHI ZANA

Preeiden t de l a Rep~bl ique do Haut e-Volta

• • ••••• •••••• •••• •••••••••• '0' •••• ••• •••••• " •
SoE. le Lt.-Col. Seyni KOUNTCHE

Le Chef de l'Etat. President du Conseil
Hilitaire Supr~me de la Republique du Niger

tw
...... s:i::~K:"!'G~~~~~ioK;~ ;~'TRAoRi:""""""

Preside~ecomite Hilit ire de l a Liberation
'-__-ftational de la Republique du Hali

... {t;...:...s.~r. 0 .

•Eo • Houlaye HOHAH£D
nictr des Finances et du Commerce

ur l e President du Comite Hilitaire de Salut
National de la epublique I mique de Mauritanie

,

·······s:i::·i;·G~nBAsANjo···········
Le Chef du Gouvernement Hi lit a i r e Fed er a l ,

Commandant eo Chaf des Forces ArmCes
de la Republ ique Federale du Nigeria

.... ........6,./ ..
S.E. H. LEopold Sedar SO/GHOR

Presidant de l a Republique du senegal

~
. .,.,- '....... .. .. .. .. .. . ..

6
S.E. l e Genera l Gnas s ingbe EYAD£MA

President de la Republique Togolaise


